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1

Viktiga saker-
hetsinstruktioner

Stromkray

For den hér produkten kravs
strémférsorning med 100-240V AC.Vid
strémavbrott kan kommunikationen ga
férlorad.

Spanningen pa nadtverket dr klassificerad
som TNV-3 (Telecommunication Network
Voltages), enligt beskrivning i standarden EN
60950.

'!‘ Varning

Elnétet har Klassificerats som farligt. Det enda

sdttet att stanga av laddaren dr att koppla ifran
stromforsoriningen fran eluttaget. Se till att eluttaget
alltid &r lattatkomligt.

Sa har undviker du skador och dalig funktion

n Var forsiktig

Anvédnd endast den stromférsorning som anges i
anvédndaranvisningarna.

Anvédnd endast de batterier som anges i
anvandaranvisningarna.

Risk fér explosion om batteriet byts mot ett batteri av
fel typ.

Kassera anvanda batterier enligt instruktionerna.
Anvénd alltid de kablar som medféljer produkten.

Lat inte laddningskontakterna eller batteriet komma i
kontakt med metallféremal.

Lat inte sma metallfdremdl komma i kontakt med
produkten. Det kan forsamra ljudkvaliteten och skada
produkten.

Metallobjekt kan hallas kvar om de placeras ndra eller
pa handenhetens mottagare.

Anvdnd inte produkten pa stdllen dédr explosionsrisk
foreligger.

Oppna inte handenheten, basstationen eller laddaren
eftersom du da kan utsittas for hégspanning.

For utrustning med stickkontakt ska vagguttaget monteras
ndra utrustningen och vara enkelt att komma &t.
Aktivering av handsfree kan leda till att volymen i
Sronsnéckan plotsligt dkar till en mycket hég niva, sa se
till att du inte har handenheten for ndra 6rat.
Utrustningen ér inte avsedd for att ringa nddsamtal
ndr strommen bryts. Det méste finnas ett tillgdngligt
alternativ som majliggdr nddsamtal.

Se till att produkten inte kommer i kontakt med vatska.

Anvdnd inga rengéringsmedel som innehaller alkohol,
ammoniak, bensen eller slipmedel, eftersom det kan
skada enheten.

Utsitt inte telefonen fér stark hetta genom
uppvarmning eller direkt solljus.

Tappa inte telefonen och Iat inga féremal falla ned pa den.
Aktiva mobiltelefoner i ndrheten av enheten kan orsaka
stérningar i den.

Nair du anviander telefonen som en babyvakt

n Var forsiktig

Sma barn ska Gvervakas sa att de inte kan leka med
apparaten.

Se till att babyenheten och sladden &r utom rackhall for
barnet (minst en meter bort).

Hall fordldraenheten minst 1,5 meter borta fran
babyenheten for att férhindra akustisk feedback.

Légg aldrig babyenheten i barnets sang eller lekhage.
Téck aldrig 6ver fordldra- eller babyenheten med
nagonting (t.ex. en handduk eller en filt). Se alltid till att
babyenhetens ventilationshal &r fria.

Vidta forsiktighetsatgdrder sa att ditt barn kan sova
sdkert.

Apparaten dr inte avsedd for anvandning av personer
(inklusive barn) med olika funktionshinder, eller av
personer som inte har kunskap om hur apparaten
anvands, om de inte Gvervakas eller far instruktioner
angdende anvéandning av apparaten av en person som
dr ansvarig for deras sakerhet.

Om du placerar foérdldraenheten bredvid en sandare
eller nagon annan DECT-apparat (t.ex.en DECT-telefon
eller tradlos router for internet) kan kontakten med
babyenheten férloras. Flytta babyvakten langre borta
fran de andra tradlsa apparaterna tills anslutningen
aterstalls.

Den hir babyvakten ar avsedd som en hjdlp. Den ar
inte ndgon ersittning for ansvarig och ordentlig vuxen
tillsyn och bér inte anvédndas pa sa stt.

Arbets- och forvaringstemperatur

Anvind pa en plats dar temperaturen alltid
ar mellan 0 °C och +40 °C (upp till 90 %
relativ luftfuktighet).

Forvara pa en plats ddr temperaturen alltid
ar mellan -20 °C och +45 °C (upp till 95 %
relativ luftfuktighet).

Batteriets livslingd kan férkortas vid laga
temperaturer.
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2 Din telefon

Gratulerar till din nya produkt och vdlkommen
till Philips!

For att du ska kunna dra full nytta av den
support som Philips erbjuder ber vi dig att
registrera din produkt pa www.philips.com/
welcome.

Vad finns i forpackningen

Handenhet

Laddare

Ndtadapter

Garanti
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Anvandarhandbok

Snabbstartguide

Kommentar

* *|vissa linder maste du forst ansluta natadaptern
till anslutningskabeln och sedan ansluta kabeln till
telefonuttaget.




Oversikt dver telefonen

f—

PHILIPS

Oronsnicka
Hogtalare

Batterilucka

® OO

° ti)

Bldddra uppat pa menyn.
Oka volymen for éronsnicka/hégtalare.
+  Oppna telefonboken.

S
* Tabort text eller siffron
* Avbryta atgdrden.

)
Flytta markoren till vanster eller hoger i
redigeringsldget.

~~
* Avsluta samtalet.
*  Stidnga menyn/avsluta dtgdrden.

@ ® ©

@
o 10

Tryck for att ange ett mellanslag vid
textredigering.
*  Hall intryckt for att lasa knappsatsen.

Ring ett gruppsamtal.

»  Hall intryckt for att ange en paus under

ett samtal.
*  Viéxla mellan gemener/versaler vid
redigering.

© &

Stdng av eller sla pa mikrofonens ljud.

@ Mikrofon

@ @
*  SIa pa eller av hagtalartelefonen.
* Ringa och ta emot samtal via
hogtalaren.

@ 3

INT
Hall intryckt for att ringa ett intercomsamtal
(endast for paket med flera handenheter).

® &

* Bldddra nedat pa menyn.

*  Minska volymen fér dronsndcka/
hogtalare.

+  Oppna samtalsloggen.

* Ringa och ta emot samtal.

+  Oppna huvudmenyn.

*  Bekrdfta val.

+  Oppna alternativmenyn.

» Vdlj den funktion som visas pa
handenhetens skdarm direkt ovanfor
knappen.
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Viktiga menyikoner

Har foljer en 6versikt dver de menyalternativ
som dr tillgdngliga i CD690/695. Detaljerade

Skarmikoner

| standbyldget visar ikonerna pa huvudskdrmen
vilka funktioner som dr tillgdngliga pa

forklaringar av menyalternativen handenheten.
finns i motsvarande avsnitt i den har
anvandarhandboken. lkon _ Beskrivning
= Nar handenheten inte sitter i
lkon  Beskrivning = basstationen/laddaren anger staplarna
o) [Telefoninst.] - Ange datum och tid, )| batterinivan (fran full till 13g).
ECO-lage, handenhetens namn och o Nar handenheten dr placerad i
visningssprak. o basstationen/kopplad till laddaren visas
) [Ljud]-Stélla in ringvolym, ringsignal, staplarna stegrande tills laddningen ar
knappljud osv. klar
=) [Tjanster] - Stilla in automatiskt | lkonen for tomt batteri blinkar och en
gruppsamtal, automatiskt prefix, varningssignal hors.
nitverkstyp, ateruppringningstid, Batteriet dr svagt och behdver laddas.
automatisk klocka, samtalstjdnster osv. al Antalet staplar anger anslutningsstatusen
Tjansterna beror pa ndtverk och land. A mellan handenheten och basstationen.
o [Alarm] - stilla in datum och tid, larm, i Ju fler staplar som visas, desto battre dr
larmsignal osv. ! signalstyrkan.
[Telefonbok] - Du far atkomst till o Det dr rott pa viloldgesskarmen nar det
funktionen via den hér ikonen endast finns ett nytt missat samtal.
ndr du registrerar din handenhet till Det dr rott i den inkommande
CD690/695. samtalslistan ndr det finns ett oldst
B>  [Inkomm. samtal]- visa samtalshistorik missat samtal.
for alla missade eller mottagna samtal. Det dr gront i den inkommande
o [Display] — stilla in ljusstyrka, samtalslistan nar det finns ett ldst missat
skdrmsldckare osv. samital.
B  [Babyvake] - Du far atkomst til ©  larmetdraktiverat
funktionen via den hdr ikonen endast o) Hogtalaren dr pa.
ndr du registrerar din handenhet till & Ringsignalen &r av.
CD690/695. — - -] Det blinkar ndr det finns ett nytt
& [Intercom] - Du far .alltk.omst till ) réstmeddelande.
funktlgnen via Qen har ikonen Iendast nar Det lyser med fast sken nir
du registrerar din handenhet till CD690. réstmeddelandena redan visats i
= [Telefonsvarare] - Du far dtkomst till samtalsloggen.
funktionen via den hdr ikonen endast nar lkonen visas inte nir det inte finns
du registrerar din handenhet till CD695. nagot réstmeddelande.
& Tyst ldge dr aktiverat.
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3 Komma igang

Var forsiktig

* Lés sdkerhetsinstruktionerna i avsnittet "Viktiga
sakerhetsinstruktioner" innan du ansluter och installerar
handenheten.

Anslut laddaren

1N Varning

* Risk fér produktskadal Kontrollera att ndtspanningen
motsvarar den spanning som &r tryckt pa telefonens
bak- eller undersida.

* Anvind endast den medféljande natadaptern till att
ladda batterierna.

E Kommentar

* Om du abonnerar pa en DSL-h&ghastighetsanslutning
(digital subscriber line) via telefonlinjen bor du se
till att installera ett DSL-filter mellan telefonsladden
och ndtuttaget. Filtret forebygger brus och problem
med nummerpresentation som kan orsakas av DSL-
stérningar Om du vill ha mer information om DSL-filter
kontaktar du DSL-tjansteleverantéren.

* Typplattan sitter pd undersidan av basstationen.

Anslut ndtadapterns dndar till (endast for paket
med flera handenheter):
*  DC-ingangen pa undersidan av den
extra handhéllna laddaren.
* natuttaget pa vdggen.

Satt i handenheten

Batterierna ar redan isatta i handenheten. Dra
bort batteritejpen fran batteriluckan innan du
laddar.

Var forsiktig

* Risk for explosion! Héll batterierna borta fran varme,
solljus och eld. Lagg aldrig batterierna i eld.

* Anvidnd endast de medféljande batterierna.

¢ Risk fér minskad batterilivslangd! Blanda aldrig olika
marken eller typer av batterier.
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E Kommentar

* Ladda batterierna i 8 timmar fére férsta anvandningen.
* Det dr normalt att handenheten blir varm medan
batterierna laddas.

1N Varning

¢ Kontrollera batteriets poler ndr du sitter in det
i batterifacket. Om polerna vands at fel hall kan
produkten skadas.

Konfigurera telefonen
(landsberoende)

1 Nir du anvinder telefonen fér forsta
gangen visas ett valkomstmeddelande.

2 Tryck pa [OK].

Stalla in sprak
Vélj sprak och bekriéfta sedan genom att trycka
pa [OK].
> Sprakinstéliningen har sparats.
Se féljande steg om du vill dterstélla spraket.
1 Vil [Meny] > £ > [Sprak] och bekrifta
genom att trycka pa [OK].

2 Vilj ett sprak och bekrifta valet genom att
trycka pa [OK].
> Instdliningen har sparats.
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Ange datum och tid
1 Vilj [Meny] > &% > [Datum & tid] och
bekréfta genom att trycka pa [OK].

2 Vil [Still datum]/[Still tid] och bekrifta
sedan genom att trycka pa [OK].

3 Ange datum och tid genom att trycka pa
sifferknapparna.

E Kommentar

* Om tiden ar i 12-timmarsformat trycker du pa
véljer [AM] eller [PM].

* och

INT

4 Bekrifta genom att trycka pa [OK].

Ange datum- och tidsformat

1 Vil [Meny] > £ > [Datum & tid] och
bekrafta genom att trycka pa [OK].

2 Vil [Datumformat] eller [Tidformat].

3 Tryck pa §/ & for att vilja [DD-MM-
AAAA] eller [MM-DD-AAAA] som
datumvisning och [12-timmar] eller
[24-timmar] som tidsvisning. Bekréfta sedan
genom att trycka pa [OK].
> Instdliningen har sparats.

E Kommentar

* Format fér datum- och tidsinstdlining dr landsberoende.




Andra PIN-kod for
fjarratkomst

Kommentar

¢ Standard-PIN-koden for fjarratkomst till telefonsvararen
dr 0000, och for att 6ka sdkerheten &r det viktigt att
dndra den.

1 Vilj [Meny] > & > [Fjarrstyrning] > [Byt
PIN-nummer] och bekréfta sedan genom
att trycka pa [OK].

2 Ange den gamla PIN-koden och bekrifta
sedan genom att trycka pa [OK].

3 Ange den nya PIN-koden och bekrifta
sedan genom att trycka pa [OK].

4 Ange den nya PIN-koden igen och bekrifta
sedan genom att trycka pa [Spara].
> Instdllningen har sparats.

Ladda handenheten

Naér du vill ladda handenheten placerar du den i

laddningsenheten. Nar handenheten ar korrekt

placerad i basstationen hdr du ett dockningsljud.
 Handenheten borjar laddas.

E Kommentar

* Ladda batterierna i 8 timmar fére férsta anvandningen.
* Om handenheten blir varm medan batterierna laddas
dr det normalt.

Du kan aktivera eller avaktivera dockningstonen
(se 'Stdlla in dockningston' pa sidan 195).
Telefonen @r nu klar att anvanda.

Kontrollera batterinivan

Batteriikonen visar den aktuella batterinivan.

Ndr handenheten inte sitter i
basstationen/laddaren anger staplarna
batterinivan (fran full till 1ag).

Naér handenheten ar placerad i
basstationen/kopplad till laddaren
blinkar staplarna tills laddningen &r
klar

lkonen for tomt batteri blinkar.
Batteriet dr svagt och behdver laddas.

06 E =&

]

Om du pratar i telefon hor du varningssignaler
ndr batterierna snart dr tomma. Handenheten
stdngs av ndr batterierna dr helt slut.

Vad ar standbylage?

Telefonen @r i standbyldge nér den &r inaktiv. Nar
handenheten &r borttagen fran laddningsenheten
visar viloldgesskdrmen datum och tid. Nar
handenheten sitter i laddningsenheten visar
viloldgesskdrmen tiden som skdrmsldckare.
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Kontrollera signalstyrkan

al Antalet staplar anger

A anslutningsstatusen mellan

u handenheten och basstationen. Ju

. fler staplar som visas, desto bittre dr
anslutningen.

»  Se till att handenheten &r kopplad till
basstationen innan du ringer; tar emot
samtal eller anviander telefonens funktioner.

*  Om du hor varningssignaler nar du talar
i telefon dr handenhetens batteri nastan
urladdat eller s& dr handenheten utom
rdckvidd. Ladda batteriet eller flytta
handenheten ndrmare basstationen.
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4 Samtal

Kommentar

* Nar strémmen bryts kan telefonen inte anvandas for
nodsamtal.

Tips

Snabbval

1 Tryck pa w eller <,

2 Sla telefonnumret.
5 Numret rings upp.

L Det aktuella samtalets ldngd visas.

¢ Kontrollera signalstyrkan innan du ringer ett samtal eller
medan ett samtal pagar (se 'Kontrollera signalstyrkan'
pa sidan 184).

Ringa samtal

Du kan ringa samtal pa foljande stt:
*  Snabbval
*  Sla numret innan du ringer
* Ringa upp det senaste numret
* Ringa fran ateruppringningslistan.
* Ringa fran telefonbokslistan.
* Ringa fran samtalsloggen

Ringa samtal

Du kan ringa samtal pa foljande stt:
*  Snabbval
* Sld numret innan du ringer

Tips

Sla numret innan du ringer

1 Sla telefonnumret
*  Om du vill radera en siffra trycker du
pa [Rensa].
*  Om du vill ange en paus héller du ned
#
afAr

2 Tryck pa « eller & for att ringa samtalet.

Kommentar

¢ Om du hor varningssignaler @r handenhetens batteri
ndstan urladdat, eller s dr handenheten utom réckvidd.
Ladda batteriet eller flytta handenheten ndrmare
basstationen.

Kommentar

¢ Samtalstimern visar samtalstiden for det aktuella
samtalet.

¢ Information om hur du ringer ett samtal med hjdlp
av nummer i ateruppringningslistan, telefonboken och
samtalsloggen finns i enhetens anvandarhandbok.
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Besvara samtal

Vid inkommande samtal ringer telefonen och

LCD-bakgrundsbelysningen blinkar. Da kan du:

*  besvara samtalet genom att trycka pa «
eller <.

* vdlja [Vid.k.] om du vill att ett inkommande
samtal ska ga till telefonsvararen (géller
endast CD695).

»  vdlja [Tyst] for att stanga av ringsignalen for
det aktuella inkommande samtalet.

1N Varning

¢ Nar handenheten ringer eller ndr handsfree &r aktiverat
skyddar du dig mot hérselskador genom att inte ha
enheten i narheten av drat.

E Kommentar

* Nummerpresentationstjansten ar tillgénglig om du
tecknat den hos din tjdnsteleverantor.

Tips

* Nar det finns ett missat samtal visas ett meddelande.

Stang av ringsignalen for ett
inkommande samtal

Tryck pa [Tyst] nér telefonen ringer:

Avsluta samtal

Du kan avsluta samtal pa foljande sitt:
* trycka pd —eller
* Placera handenheten i basstationen
eller laddningsenheten.
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Justera oronsnackans/
hogtalarens volym

Tryck pad @ / & pa handenheten om du vill
justera volymen under pagaende samtal.
> Oronsnickans/hdgtalarens volym har
justerats och samtalsskdrmen visas igen
pa telefonen.

Stanga av ljudet for
mikrofonen

ryck pa $& under ett samtal.
1 Tryckpa d |
% [Ljud avstangt] visas pa handenheten.

& Den som ringer kan inte hora dig, men
du kan hora hans/hennes rost.

2 Tryck pa & igen for att sl pa ljudet for
mikrofonen.
% Du kan nu kommunicera med den som
ringer.

Sla pa eller sla av hogtalaren

Tryck pa <.

Ringa ett andra samtal

Kommentar

* Den hir tjdnsten ar nitverksberoende.

1 Tryck pd « under ett samtal.
> Det forsta samtalet parkeras.

2 Sl det andra numret.
— Numret som visas pa skdarmen rings

upp.



Besvara ett andra samtal

E Kommentar

* Den hir tjdnsten &r natverksberoende.

Nér du meddelas om ett inkommande samtal
genom ett pipljud som hérs med jamna
mellanrum, kan du besvara samtalet pa foljande
satt:

1 Tryck p& « och 2 for att besvara samtalet.

B

> Det forsta samtalet parkeras, och du
kopplas till det andra samtalet.

2 Tryck pé « och 1 for att avsluta det
aktuella samtalet och besvara det forsta
samtalet.

Vaxla mellan tva samtal

E Kommentar

¢ Den hir tjdnsten &r ndtverksberoende.

Du kan vdxla mellan samtalen pa féljande stt:
*  Tryck pd « och 2 eller
e Tryck pa [Val] och vdlj [Byta samtal].
Bekrdfta sedan genom att trycka pa [OK]
igen.
> Det aktuella samtalet parkeras, och du
kopplas till det andra samtalet.

Ringa ett gruppsamtal med
externa samtal

Kommentar

¢ Den hir tjdnsten ar nitverksberoende. Kontrollera med
tjdnsteleverantdren om extraavgifter tillimpas.

Nér du dr ansluten till tva samtal kan du ringa ett
gruppsamtal pa foljande satt:
*  Tryck pd « och sedan pa 3 eller
e Tryck pa [Val], vélj [Konferens] och
bekréfta genom att trycka pa [OK] igen.
> De tva samtalen kopplas samman och

ett gruppsamtal upprittas.
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5 Intercom- och
gruppsamtal

Den har funktionen fungerar endast om
alla handenheterna som 4r registrerade till
basstationen &r Philips CD69-modeller:

Ringa samtal till en annan
handenhet

E Kommentar

¢ Om basstationen bara har tva registrerade handenheter
haller du ned ¥ eller vilier [Meny] > @& nar du vil
ringa den andra handenheten.

* lkonen @) ir bara tillganglig i CD690.

1 Tryck ned och hall & nedtryckt eller vl
[Meny] > &.
% De handenheter som &r tillgdngliga for
intercom visas.

2 Vil handenhetens nummer och bekrifta
genom att trycka pa [OK].
% Den valda handenheten ringer.

3 Tryck pd « pd den valda handenheten.
5 Intercom-samtalet upprittas.

4 Tryck pa [Avbryt] eller .~ for att avbryta
eller avsluta intercom-samtalet.

E Kommentar

* Om den valda handenheten dr upptagen visas
[Upptaget] pa handenhetens skdrm.
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Medan du talar i telefon

Du kan vaxla fran en handenhet till en annan
under ett samtal:

1 Hall & nedtryckt.
L Samtalet fran den som for tillfallet
ringer upp parkeras.

2 Vil handenhetens nummer och bekrifta
genom att trycka pa [OK].
> Vinta pd att den andra parten ska
besvara samtalet.

Vaxla mellan samtal

Tryck pa [Ext.] for att véxla mellan samtalet
utifrdn och intercom-samtalet.

Overfora ett samtal

1 Hall ned % under ett samtal.
% De handenheter som é&r tillgdngliga for
intercom visas.

2 Vil handenhetens nummer och bekrafta
genom att trycka pa [OK].

3 Tryck pd #~ ndr den andra parten besvarar
samtalet.
L» Samtalet har nu 6verforts till den valda
handenheten.

Ringa gruppsamtal

Ett 3-vdgs gruppsamtal dr mellan dig, en annan
handenhetsanvdndare och personer som ringer
utifran. Det krévs att tva handenheter delar
samma basstation.



Under ett externt samtal

1

Hall &
samtal.
> De handenheter som ar tillgangliga for

intercom visas.

nedtryckt for att paborja ett internt

L Samtalet fran den som ringer utifran
parkeras.

Vdlj eller sla handenhetens nummer och
bekrifta genom att trycka pa [OK].
% Den valda handenheten ringer.

Tryck pa « pa den valda handenheten.
9 Intercom-samtalet uppréttas.

Tryck pa [Konf.].

> Du deltar nu i ett 3-vags gruppsamtal
med ett externt samtal och en vald
handenhet.

Tryck pd «~ om du vill avsluta
gruppsamtalet.

E Kommentar

* Du kan trycka pa wes om du vill delta i ett pdgdende
gruppsamtal med en annan handenhet om [Tjanster] >

[Konferens] ar instdllt pa [Auto].

Under gruppsamtalet

Tryck pa [Int.] for att parkera det externa
samtalet och ga tillbaka till det interna
samtalet.

5 Det externa samtalet parkeras.

Ateruppr'eitta gruppsamtalet genom att
trycka pa [Konf.].

E Kommentar

¢ Om anvandaren av en handenhet lagger pa under

gruppsamtalet dr den andra handenheten fortfarande
kopplad till det externa samtalet.
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6 Text och siffror

Du kan ange handenhetens namn,
telefonboksposter och andra menyalternativ
med text och siffror.

Ange text och siffror

1 Ange 6nskat tecken genom att trycka en
eller flera ganger pa aktuell alfanumerisk
knapp.

2 Tryck pa [Rensa] for att radera tecknet.
Tryck pa ¢/ ) for att flytta markoren dt
vdnster och hoger:

3 Lagg till ett mellanslag genom att trycka pa
(@]

5

* Yitterligare information om inmatning av text och siffror
finns i kapitlet "Bilaga".

Vaxla mellan versaler och
gemener

Som standard &r den forsta bokstaven i varje
ord i en mening en versal och &vriga bokstaver
gemener:Vaxla mellan versaler och gemener
genom att trycka pé j.
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/ Telefoninstall-
ningar

Du kan anpassa instédllningarna sa att du far en
personlig telefon.

Den har funktionen fungerar endast om

alla handenheterna som é&r registrerade till
basstationen dr Philips CD69-modeller.

Ange datum och tid

Ytterligare information finns i kapitlet "Komma
igang" i avsnittet "Ange datum och tid" och
"Ange datum- och tidsformat'.

ECO-lige

| liget ECO minskas handenhetens och
basstationens &verforingseffekt under pagaende
samtal eller nér telefonen &r i standbyldge.
1 Vil [Meny] > £ > [Eko-lige] och bekrifta
genom att trycka pa [OK].
2 Vélj [Pa]/[Av] och bekrdfta genom att
trycka pa [OK].
> Instdllningen har sparats.
5 ECO visas i standbylage.

E Kommentar

* Nar ECO ir instillt pa [Pa] kan anslutningsomradet
mellan handenheten och basstationen minskas.

Namnge handenheten

Namnet pd handenheten kan bestd av upp till

14 tecken. Det visas pa handenhetens skdrm i

standbyldget.

1 Vilj [Meny] > #% > [Telefonnamn] och
bekréfta genom att trycka pa [OK].

2 Ange eller redigera namnet. Om du vill
radera ett tecken vdljer du [Rensa].

3 Bekrifta genom att trycka pa [Spara].
> Instdllningen har sparats.

Stalla in menysprak

E Kommentar

¢ Den hir funktionen géller endast modeller dar flera
sprak kan anvandas.
* Tillgdngliga sprak varierar frdn land till land.

1 Vil [Meny] > £ > [Sprak] och bekrifta
genom att trycka pa [OK].

2 Vil ett sprik och bekrifta valet genom att
trycka pa [OK].
% Instillningen har sparats.
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8 Vackarklocka

Telefonen har en inbyggd véckarklocka. Las
i informationen nedan om hur du stiller
véckarklockan.

Stalla vackarklockan

Vilj [Meny] > @ och bekrifta valet genom

att trycka pa [OK].

Vélj [Pa]/[Av] och bekrdfta sedan genom

att trycka pa [OK].

Vélj [Alarmtid]och bekrdfta sedan genom

att trycka pa [OK].

Ange en larmtid och bekrdfta genom att

trycka pa [OK].

Vilj [Repetition]och bekréfta sedan genom

att trycka pa [OK].

Vélj en alarmférekomst och bekréfta genom

att trycka pa [OK].

Vil [Alarmljud] och tryck sedan pa [OK].

Vilj bland de olika alternativen och bekrifta

genom att trycka pa [OK].

> Vickarklockan &r stilld och @ visas pa
skarmen.

OoON o0 U1 A W DN =

Tips

* Tryck pa ‘:ﬁ for att viaxla mellan [AM]/[PM].

Stanga av larmsignalen

Innan larmsignalen ljuder

Valj [Meny] > @ > [Av] och bekrifta genom att
trycka pa [OK].
> Instdliningen har sparats.
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Nar larmsignalen ljuder

*  Sting av alarmet genom att trycka pa[Av].
*  Tryck pa [Insomn](eller vilken knapp som
helst utom [Av] ) om du vill anvianda

snooze-funktionen.

> Vdckarklockan ringer igen efter
5 minuter. Ndr du har anvdnt
snoozefunktionen tre ganger stangs
den av.



9 Skarminstallning-

ar

Du kan édndra telefonfénstrets ljusstyrka och typ
av klockvisning i standbyldge.

Stalla in teckenfonstret

1
2
3

Vélj [Meny] > B och bekrédfta valet genom
att trycka pa [OK].

Vélj [Ljusstyrka]/[Klocka] och bekréfta
sedan genom att trycka pa [OK].

Vil ett alternativ och bekréfta sedan
genom att trycka pa [OK].

Stall in LCD-skarmens
bakgrundbelysning

Du kan sld av eller pa funktionen som gor
att LCD-skdrmens bakgrundsbelysning och
knappsatsblinkningar aktiveras ndr telefonen
ringer.

1
2

Vélj [Meny] > B och bekrédfta valet genom
att trycka pa [OK].

Vdlj [Visuell signal]och bekréfta sedan
genom att trycka pa [OK].

Vilj [Blinkning pa)/[Blinkning av] och
bekrifta genom att trycka pa [OK].

> Instdliningen har sparats.
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10 Ljudinstallningar

Du kan anpassa telefonens ljudinstéliningar.
Den har funktionen fungerar endast om
alla handenheterna som dr registrerade till
basstationen &r Philips CD69-modeller:

Stalla in handenhetens
ringsignalsvolym

Du kan vdlja mellan 5 ringsignalsvolymnivaen,
eller [Av].

1 Vilj [Meny] > @) och bekrifta valet genom
att trycka pa [OK].

2 Vil [Ringvolym]och bekrifta sedan genom
att trycka pa [OK].

3 Vil en volymnivé och bekrifta genom att
trycka pa [OK].
> Instdllningen har sparats.

5

* Nar du stidnger av ringsignalen visas & pa skdrmen.

Stalla in handenhetens
ringsignal

Du kan vdlja mellan 15 ringsignaler.

1 Vil [Meny] > # och bekrifta genom att
trycka pa [OK].

2 Vilj [Ringningar]och bekrifta sedan genom
att trycka pa [OK].

3 Vil en ringsignal och bekrifta genom att
trycka pa [OK].
> Instdllningen har sparats.
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Tyst lage

Du kan stdlla in telefonen pa tyst ldge och
aktivera det for en specifik tidsperiod nar du
inte vill bli stord. Nar det tysta ldget &r aktiverat
ringer inte telefonen eller sinder nagra alarm
eller ljud.

E Kommentar

* Nar du trycker pa 0)) for att hitta handenheten, eller
nar du aktiverar larmet, sinder telefonen alarm trots att
tyst ldge dr aktiverat.

1 Vilj [Meny] > #) och bekrdfta genom att
trycka pa [OK].

2 Vil [Tyst lage]och bekrifta sedan genom
att trycka pa [OK].

3 Vélj [Pa]/[Av] och bekrdfta sedan genom
att trycka pa [OK].
> Instdllningen har sparats.

4 Vilj [Start o slut]och bekréfta sedan genom
att trycka pa [OK].

5 Still in tiden och tryck sedan pa [OK] for

att bekrifta.
% Instillningen har sparats.

Kommentar

* Nar tyst lage dr instdllt pa [Pa] visas &5 &% visas under
den forinstéllda tiden for det tysta laget.




Uteslut kontakterna fran tyst lage

Du kan vidlja ringférdréjningens langd och

ange vilka kontakter som ska uteslutas fran

telefonkatalogen. Ringférdréjning dr antalet

ringningar som stangs av innan ringningarna hors

pa telefonen.

1 Vidlj [Meny] > o) > [Tyst lage] och bekrdfta
genom att trycka pa [OK].

2 Vil [Undantag].

3 Vil [P4] for att aktivera eller [Av] for att

avaktivera det tysta ldget, och bekréfta

sedan genom att trycka pa [OK].

Vélj [Ringfordrojn] och vilj sedan ett

alternativ.

(02 BN N

bekrafta genom att trycka pa [OK].
> Instdllningen har sparats.

E Kommentar

¢ Om [Undantag] &r instélld pa [Pa] och alternativet
[Ringfordraojn] viljs ringer handenheten ndr den valda
ldngden pa ringférdrojningen nas.

¢ Kontakten under alternativet [Ange undantag] i
telefonboksmenyn méste vara instdlld pa [Pa] innan du
kan utesluta den fran det tysta ldget.

Stalla in dockningston

Dockningston dr det ljud som hérs nadr du
placerar handenheten i basstationen eller i
laddaren.

1 Vilj [Meny] > #) och bekrdfta genom att
trycka pa [OK].

2 Vil [Dockningston]och bekrifta sedan
genom att trycka pa [OK].

3 Vélj [Pa]/[Av] och bekrifta sedan genom
att trycka pa [OK].
> Instdllningen har sparats.

Stalla in ljudprofil

Du kan stélla in ljudet for dronsndckan i tre olika

profilen

1 Vil [Meny] > #) och bekrifta genom att
trycka pa [OK].

2 Vilj [Mitt ljud]och bekréfta sedan genom
att trycka pa [OK].

3 Vil profil och bekréfta genom att trycka
pa [OK].
> Instdllningen har sparats.

Stalla in knappljud

Knappljud dr det ljud som hdrs ndr du trycker

pa en knapp pa handenheten.

1 Vil [Meny] > # och bekrifta genom att
trycka pa [OK].

2 Vilj [Knappljud]och bekrifta sedan genom
att trycka pa [OK].

3 Valj [Pa]/[Av] och bekrifta sedan genom
att trycka pa [OK].
5 Instdliningen har sparats.

Oppna ljudprofilen under pagaende
samtal

1 Andra ljudprofil under pagdende samtal
genom att trycka pa [Ljud] en eller flera
ganger.
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11 Tjanster

Telefonen har ett antal funktioner som hjdlper
dig att hantera samtalen.

Den har funktionen fungerar endast om

alla handenheterna som dr registrerade till
basstationen &r Philips CD69-modeller:

Automatiskt gruppsamtal

Om du vill delta i ett externt samtal med en
annan handenhet trycker du pa «.

Aktivera/avaktivera automatiskt
gruppsamtal

1 Vilj [Meny] > & > [Konferens] och
bekrdfta genom att trycka pa [OK].

2 Vil [Auto]/[Av] och bekrifta sedan genom
att trycka pa [OK].
5 Instdllningen har sparats.

Samtalssparr

Du kan spérra telefonen frdn att ringa vissa
utgdende samtal.

Vilj sparrlaget

1 Vil [Meny] > & > [Samtalsspirr] >
[Sparrlage] och bekrifta genom att trycka
pa [OK].

2 Ange PIN-koden. Standard-PIN-koden 4r
0000.

3 Vil [PA)/[Av] och bekrifta sedan genom
att trycka pa [OK].

5 Instdllningen har sparats.
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Lagg till ett nytt nummer till listan
over sparrade nummer

1 Vil [Meny] > & > [Samtalsspirr] >
[Sparrnummer] och bekrifta sedan genom
att trycka pa [OK].

Ange PIN-koden. Standard-PIN-koden &r
0000.

Vdlj en kontakt i listan och bekrédfta genom
att trycka pa [OK].
> Instdllningen har sparats.

E Kommentar

* Numret i spérrlistan kan dndé sdndas som en extern
linje for babyvakt.

w N

Andra PIN-koden

1  Vilj [Meny] > B > [Samtalsspirr] > [Byt
PIN-nummer] och bekréfta sedan genom
att trycka pa [OK].

Ange den gamla PIN-koden och bekrifta
sedan genom att trycka pa [OK].

Ange den nya PIN-koden och bekrifta
sedan genom att trycka pa [OK].

w N

Ange den nya PIN-koden igen och bekrdfta
sedan genom att trycka pa [Spara].
> Instdllningen har sparats.

Samtalslisttyp

Alla inkommande eller missade samtal kan visas i
den hdr menyn.

Valj samtalslisttyp

1 Vilj [Meny] > B > [Samtalslisttyp] och
bekrdfta genom att trycka pa [OK].

p Vil ett alternativ och bekrifta sedan
genom att trycka pa [OK].



Automatiskt prefix

Den hir funktionen kontrollerar och formaterar
numret for det utgaende samtalet innan

det rings upp. Prefixnumret kan ersitta det
sparnummer du stdller in i menyn. Exempel:

du stéller in 604 som sparnummer och 1250
som prefix. Nar du har slagit ett nummer

som 6043338888 dndrar telefonen numret till
12503338888 nar det rings upp.

Kommentar

* Den maximala ldngden for ett sparnummer dr 5
siffror. Den maximala lingden for ett automatiskt
prefixnummer ar 10 siffror:

Kommentar

¢ Det hdr édr en landsberoende funktion. ‘

Stalla in automatiskt prefix

1 Vilj [Meny] > B > [Automatprefix] och
bekrafta genom att trycka pa [OK].

2 Ange sparnumret och bekrifta genom att
trycka pa [OK].

3 Ange prefixnumret och bekréfta genom att
trycka pa [OK].
5 Instdllningen har sparats.

Kommentar

Om du vill ange en paus haller du ned ;;.

Kommentar

Om prefixnumret dr instéllt och sparnumret [dmnats
tomt ldggs prefixnumret till alla utgdende samtal.

Kommentar

Funktionen &r inte tillganglig om det uppringda numret

barjar med * och #.

Natverkstyp

Kommentar

¢ Den hir funktionen giller endast modeller med stéd
for ndtverkstyp.

1 Vil [Meny] > & > [Natverkstyp] och
tryck sedan pa [OK].

2 Vil en natverkstyp och tryck pa [OK].
> Instdllningen har sparats.

Stalla in varaktighet for
ateruppringning

Kontrollera att ateruppringningstiden dr rdtt
instédlld innan du besvarar ett andra samtal. |
normala fall 4r telefonen redan forinstalld nar
det giller varaktighet for ateruppringning. Du
kan vdlja mellan tre alternativ: [Kort], [Medel]
och [Lang]. Antalet tillgédngliga alternativ varierar
beroende pa land. Mer information kan du fa av
tjdnsteleverantdren.
1 Vil [Meny] > 8 > [Flashtid] och bekrifta
genom att trycka pa [OK].
2 Vilj ett alternativ och bekrifta sedan
genom att trycka pa [OK].
> Instéllningen har sparats.

Uppringningslage

Kommentar

¢ Den hir funktionen géller endast modeller ddr bade
tonval och pulsval kan anvéindas.

Uppringningsldge &r den telefonsignal som
anvdnds i ditt land. Telefonen har funktioner
for tonval (DTMF) och pulsval (rotation). Mer
information kan du fa av tjdnsteleverantoren.
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Stalla in uppringningslage
1 Vil [Meny] > & > [Ringlage] och bekrifta
genom att trycka pa [OK].

2 Vil ett uppringningslige och bekrifta
genom att trycka pa [OK].
5 Instdliningen har sparats.

Kommentar

* Om telefonen &r i pulsvalsldget trycker du pa ,:,X‘T under
ett samtal for tillflligt tonvalslage. Siffror som slas for

det hdr samtalet skickas da ut som tonsignaler.

Forsta ringsignalen

Om du tecknat dig for
nummerpresentationstjdnsten hos din
tjansteleverantor kan telefonen avbryta den
forsta ringsignalen innan numret visas pa
skarmen. Nar telefonen har aterstdlits kan den
automatiskt identifiera nummer och avbryta
den férsta ringsignalen. Du kan dndra den

har instédliningen efter dina behov. Den har
funktionen giller endast modeller dér den forsta
ringsignalen kan undertryckas.

Stanga av/sitta pa den forsta
ringsignalen

1 Vil [Meny] > & > [1:a ringsignal] och
bekrifta genom att trycka pa [OK].

2 Vil [PA)/[AV] och bekrifta genom att
trycka pa [OK].
5 Instillningen har sparats.

E Kommentar

* Om du vill aterstlla status for den forsta ringsignalen
gar du till aterstdliningsmenyn.
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Automatisk klocka

E Kommentar

¢ Den hér tjdnsten dr natverksberoende.
* Du maste ha nummerpresentationstjansten innan du
kan anvinda den har funktionen.

Den synkroniserar datum och tid pa telefonen
med PSTN-ndtverket (Public Switched
Telephone Network) automatiskt. Ratt ar
madste vara instdllt om datumet ska kunna
synkroniseras.

1 Vélj [Meny] > B > [Auto klocka] och
bekrdfta genom att trycka pa [OK].

2 Vil [Pa)/[AV]. Tryck pa [OK].
> Instdliningen har sparats. .

Registrera handenheterna

Du kan registrera ytterligare handenheter till
basstationen. Basstationen kan registrera upp till
5 handenheter.

Automatisk registrering

Placera den avregistrerade handenheten pa
basstationen.
% Handenheten identifierar basstationen
och registrerar automatiskt.

L Registreringen slutférs pa mindre
an tva minuter. Basstationen tilldelar
automatiskt handenheten ett
handenhetsnummer.



Manuell registrering

Om den automatiska registreringen misslyckas

kan du registrera handenheten manuellt till

basstationen.

1 Vilj [Meny] > & > [Registrera] och
bekrdfta genom att trycka pa [OK].

2 Hall &) intryckt pa basstationen i 5
sekunder.

Kommentar

¢ For modeller med telefonsvarare hér du en
bekréftelsesignal.

Ange system-PIN-koden. Tryck pa [Rensa]
om du vill gbra réttningar,

3
4 Tryck pa [OK] f6r att bekrafta PIN-koden.

> Registreringen slutférs pa mindre
an 2 minuter. Basstationen tilldelar
automatiskt handenheten ett
handenhetsnummer.

Kommentar

Om PIN-koden &r felaktig eller ingen basstation
hittas inom en viss period visas ett meddelande i
handenheten. Upprepa ovanstdende procedur om
registreringen misslyckas.

Kommentar

* Den forinstalida PIN-koden dr 0000. Ingen dndring kan
goras.

Avregistrera handenheterna

1 Om tv& handenheter delar samma
basstation kan du avregistrera en handenhet
med en annan handenhet.

p Vdlj [Meny] > B > [Avregistrering] och
bekréfta genom att trycka pa [OK].

3 Vilj numret pa den handenhet som ska
avregistreras.

4 Bekrifta genom att trycka pa [OK].

L Handenheten har avregistrerats.

Tips

* Handenhetens nummer visas bredvid handenhetens
namn i standbyldget.

Samtalstjanster
Samtalstjansterna beror pa natverk och

land. Kontakta tjansteleverantdren fér mer
information.

Kommentar

* For att samtalstjansterna ska fungera ordentligt ska du
se till att aktiverings- och/eller avaktiveringskoderna har
angetts korrekt.

Sv 197

Svenska



Vidarekoppling av samtal

Du kan vidarekoppla samtal till ett annat
telefonnummer Du kan vilja mellan tre
alternativ:

*  [Vidarekoppling]: vidarekoppla alla
inkommande samtal till ett annat
telefonnummer.

*  [Vidarekop uppt]: vidarekoppla samtal ndr
det dr upptaget.

*  [Vidarekopp obs]: vidarekoppla samtal nar
ingen svarar.

Aktivera/avaktivera vidarekoppling

1 Vilj [Meny] > & > [Samt.tjinster]
> [Vidarekoppling]/[Vidarekop
uppt]/[Vidarekopp obs]

2 Vilj [Aktivera]/[Avaktivera] och bekréfta
sedan genom att trycka pa [OK].

3 Ange telefonnumret.
> Instdllningen har sparats.

Redigera aktiverings-/avaktiveringskoden

Du kan redigera prefixet och suffixet for

vidarekopplingskoderna.

1 Vilj [Meny] > B > [Samt.tjanster]

> [Vidarekoppling]/[Vidarekop

uppt]/[Vidarekopp obs] och bekréfta sedan

genom att trycka pa [OK].

Vilj [Andra kod] och tryck sedan pa [OK].

Vdlj sedan ett av féljande alternativ:

» Vil [Aktivering] > [Prefix]/[Suffix]
och bekréfta sedan genom att trycka pa
[OK], eller

»  Vdlj [Avaktivering]och bekrifta sedan
genom att trycka pa [OK].

wN

4 Ange eller redigera koden och bekrifta
sedan genom att trycka pa [OK].
> Instdllningen har sparats.
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Aterkoppling av samtal

Du kan kontrollera det senaste obesvarade
samtalet.
Ringa upp servicecentralen for aterkoppling
Vilj [Meny] > B > [Samt.tjanster] >
[Ateruppring] > [Externt samtal] och bekréfta
sedan genom att trycka pa [OK].

L Samtalet kopplas till servicecentralen.

Redigera numret till servicecentralen for

aterkoppling

1 Vil [Meny] > & > [Samt.tjinster] >
[Ateruppring] > [Installningar] och
bekréfta sedan genom att trycka pa [OK].

2 Ange eller redigera numret och bekrifta

sedan genom att trycka pa [OK].
% Instéllningen har sparats.

Ateruppringningstjénsten

Ateruppringningstjéinsten meddelar dig ndr ett
nummer du férsokt ringa blir tillgdngligt. Du kan
stdnga av den hdr tjdnsten fran menyn ndr du har
aktiverat den fran tjdnsteleverantdren.
Stinga av ateruppringningstjansten
Vdlj [Meny] > B > [Samt.tjanster] > [Ej
ateruppr] > [Externt samtal] och bekrifta
sedan genom att trycka pa [OK].
> Ett samtal rings till
servicecentralen for att stdnga av
ateruppringningsatternativet.

Redigera numret for att stinga av

ateruppringningstjansten

1 Vil [Meny] > 8 > [Samt.tjinster] > [Ej
ateruppr] > [Instillningar] och bekrifta
sedan genom att trycka pa [OK].

2 Ange eller redigera numret och bekrifta
sedan genom att trycka pa [OK].
> Instéllningen har sparats.



Dolja din identitet

Du kan délja din identitet for den som ringer.
Aktivera ingen nummerpresentation
Vilj [Meny] > B > [Samt.tjanster] > [Dolj mitt
ID] > [Aktivera] och bekréfta sedan genom att
trycka pa [OK].
 Nar du ringer ett samtal till
kontakten forekommer ingen
nummerpresentation.

Redigera koden for ingen nummerpresentation
1 Vil [Meny] > & > [Samt.tjinster] > [D&l]
mitt ID] > [Installningar] och bekrifta

sedan genom att trycka pa [OK].

2 Ange eller redigera numret och bekrifta
sedan genom att trycka pa [OK].
5 Instdllningen har sparats.

Aterstilla
standardinstallningarna

Du kan aterstélla telefonens instéllningar till de
ursprungliga fabriksinstéllningarna.
1 Vil [Meny] > & > [Aterstill] och bekrifta
genom att trycka pa [OK].
5 En begdran om bekriftelse visas i
handenheten.

2 Bekrifta genom att trycka pa [OK].
5 Alla instdllningar har aterstéllts.
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12 Teknisk

information

Display

TFT-skdarm med 24 farger

Allminna telefonfunktioner

Nummerpresentation med dubbelt lige
(namn och nummer)

Gruppsamtal och réstmeddelanden
Intercom

Maximal samtalstid: 22 timmar

Batteri

CORUN: 2 st. 1,2V laddningsbara 600 mAh
Ni-MH-batterier av AAA-typ

BYD: 2 st. 1,2V laddningsbara 600 mAh
Ni-MH-batterier av AAA-typ

GPI: 2 st. 1,2V laddningsbara 600 mAh Ni-
MH-batterier av AAA-typ

Natadapter
Basstation och laddare

Philips, SSW-2095EU-1, ineffekt: 100-
240Vac 50-60 Hz 0,2A, uteffekt: 5V
600 mA

Philips, SO03PV0500060, ineffekt: 100-
240 Vac 50-60 Hz 0,2 A, uteffekt: 5V
600 mA

Stromforbrukning

Strémforbrukning i standbyldge: omkring
0,5W (CD690),0,55W (CD695)

E Kommentar

* Det giller endast nér skdrmsldckaren &r avstangd (se

‘Skdrminstéllningar' pa sidan 193).

Vikt och matt (CD690)

Handenhet: 145 gram

1674 x 4924 x 27,08 mm (Hx B x D)
Laddare: 56,8 gram

94,47 x 82,03 x 53,04 mm (H x B x D)

Vikt och matt (CD695)

Handenhet: 145 gram

1674 x 4924 x 27,08 mm (H x B x D)
Laddare: 56,8 gram

94,47 x 82,03 x 53,04 mm (H x B x D)
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13 Obs!

Deklaration om
overensstammelse

Philips Consumer Lifestyle deklarerar hdrmed att
CD690/695 uppfyller alla viktiga krav och andra
relevanta villkor i direktivet 1999/5/EG. Du hittar
deklarationen om &verensstimmelse pa www.
p4c.philips.com.

Denna produkt har utvecklats, testats och
tillverkats i enlighet med det europeiska R&TTE-
direktivet 1999/5/EC.

Anvanda GAP-
standardkompatibilitet

GAP-standarden garanterar att alla DECT™
GAP-handenheter och -basstationer uppfyller

en minimifunktionsstandard oavsett marke.
Handenheten och basstationen ar GAP-
kompatibla, vilket betyder att féljande
minimifunktioner garanteras: registrera en
handenhet, &ppna linjen, ringa samtal och ta
emot samtal. De avancerade funktionerna kanske
inte dr tillgangliga om du anvdnder dem med
andra marken. Om du vill registrera och anvanda
den har handenheten med en GAP-kompatibel
basstation av ett annat mérke foljer du forst

den procedur som beskrivs i tillverkarens
instruktioner och sedan den procedur som
beskrivs i den hér handboken fér registrering av
handenhet. Om du vill registrera en handenhet
av ett annat marke dn basstationen sétter du
basstationen i registreringsldget och foljer sedan
den procedur som beskrivs i instruktionerna fran
tillverkaren av handenheten.

Uppfyllelse av EMF-standard

Koninklijke Philips Electronics N.V. tillverkar

och sdljer manga konsumentprodukter. Dessa
produkter har, som alla elektroniska apparater,
vanligen kapacitet att avge och ta emot
elektromagnetiska signaler.

En av Philips ledande affdrsprinciper ar att vidta
alla nédvandiga hdlso- och sdkerhetsdtgdrder
for vara produkter, att uppfylla alla tillimpliga
réttsliga krav och halla oss inom de EMF-
standarder som &r tilldimpliga nar produkten
tillverkas.

Philips arbetar for att utveckla, tillverka och
marknadsfora produkter som inte orsakar
hdlsorisker:Vi pa Philips bekrdftar att om vara
produkter hanteras korrekt och i avsett syfte, dr
de sékra att anvanda enligt aktuella vetenskapliga
beldgg.

Philips spelar en aktiv roll i utvecklingen av
internationella EMF- och sakerhetsstandarder,
vilket gor det majligt for Philips att férutse
vidare utveckling inom standardisering och tidig
integrering i vara produkter.

Kassering av dina gamla
produkter och batterier

&

Produkten ar utvecklad och tillverkad av
hogkvalitativa material och komponenter som
bade kan atervinnas och ateranvandas.
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B

Nar den hdr symbolen med en &verkryssad
papperskorg visas pa produkten innebdr det att
produkten omfattas av det europeiska direktivet
2002/96/EG.Ta reda pa var du kan hitta
ndrmaste atervinningsstation for elektriska och
elektroniska produkter.

Folj den lokala lagstiftningen och sldng inte dina
gamla produkter i det vanliga hushallsavfallet.
Genom att kassera dina gamla produkter pa
ratt satt kan du bidra till att minska eventuella
negativa effekter pa miljé och halsa.

)i4

Produkten innehdller batterier som foljer EU-
direktivet 2006/66/EC och den kan inte kasseras
med normalt hushallsavfall.

Ta reda pa de lokala reglerna om separat
insamling av batterier eftersom korrekt kassering
bidrar till att minska negativ paverkan pa miljoé
och hilsa.

®

Nér den hér logotypen visas pa en produkt
innebdr det att ett ekonomiskt bidrag

har betalats till det forbundna nationella
atervinningssystemet.

Miljoinformation

Allt onédigt forpackningsmaterial har tagits
bort.Vi har forsokt gora paketeringen ltt att
dela upp i tre olika material: kartong (ladan),
polystyrenskum (buffert) och polyeten (pasar,
skyddande skumskiva).

Systemet bestar av material som kan dtervinnas
och ateranvdndas om det monteras isdr av ett
specialiserat foretag. Folj de lokala foreskrifterna
for kassering av férpackningsmaterial, anvanda
batterier och gammal utrustning.
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14 Vanliga fragor

Ingen signalstapel visas pa skarmen.

*  Handenheten dr utom rdckvidd. Flytta den
ndrmare basstationen.

e Om handenheten visar [Avregistrering]
satter du handenheten pa basenheten tills
signalstapeln visas.

Tips

* Mer information finns i "Registrera handenheterna” i
avsnittet "Tjdnster".

Vad gor jag om det inte gar att registrera fler
handenheter till basstationen?
Basstationens minne ar fullt. Avregistrera de

handenheter som inte anvands och forsok igen.

Ingen kopplingston

*  Kontrollera telefonens anslutningar.

*  Handenheten dr utom rdckvidd. Flytta den
ndrmare basstationen.

Ingen dockningston

*  Handenheten &r inte dr rdtt placerad |
basstationen/laddaren.

*  laddningskontakterna dr smutsiga. Koppla
ifran strémforsorjningen férst och rengdr
sedan kontakterna med en fuktig trasa.

Jag kan inte andra instillningarna for

rostmeddelanden.Vad gor jag?

Réstmeddelandetjdnsten hanteras av

tjdnsteleverantéren men inte sjdlva telefonen.

Kontakta tjdnsteleverantoren for att dndra

instéllningarna.

Handenheten i laddaren laddas inte.

*  Se till att batterierna satts in riktigt.

e Setill att handenheten placeras korrekt
pa laddaren. Batteriikonen lyser upp vid
laddning.

»  Kontrollera att dockningstoninstallningen
dr aktiverad. Ndr handenheten &r
korrekt placerad pa laddaren hér du en
dockningston.

*  laddningskontakterna dr smutsiga. Koppla
ifrdn strémforsorjningen férst och rengor
sedan kontakterna med en fuktig trasa.

*  Batterierna dr defekta. Kop nya fran
aterforsdljaren.

Ingen visning

*  Setill att batterierna &r laddade.

*  Setill att det finns strdm och att telefonen
dr ansluten.

Daligt ljud (knaster, eko etc.)

*  Handenheten dr ndstan utom rdckvidd.
Flytta den ndrmare basstationen.

*  Telefonen tar emot stérningar fran elektrisk
utrustning i ndarheten. Flytta basstationen
lingre bort fran den.

*  Telefonen finns pa en plats med tjocka
vdggar. Flytta basstationen ldngre bort fran
dem.

Handenheten ringer inte.

Kontrollera att ringsignalen f6r handenheten &r

aktiverad.

Ingen nummerpresentation visas.

*  Tjansten dr inte aktiverad. Kontrollera med
tjdnsteleverantoren.

*  Ingen nummerpresentation visas.

E Kommentar

* Om ovanstaende I6sningar inte hjdlper kopplar du
ifran stromférsorningen fran bade handenheten och
basstationen. Férsok igen efter 1 minut.
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1 5 APPe N d iX Knapp Versaler (for grekiska)
0 Mellanslag .0,/ ;" "1 ;% +-%
\"
Inmatningstabeller for text ! ;?§—#_<>()&€£$¥”{
och siffror 2 ABT2ABCAAAC
3 AEZ3DEFE
Knapp Gemener (for engelska/franska/ 4 HOI4GHI
tyska/italienska/turkiska/portugisiska/ 5 KAMSJKL _
spanska/nederldndska/danska/finska/ 6 N=O6MNONO
norska/svenska) 7 MP>X7PQRS
0 Mellanslag .0,/ ;" " 1i?7; % +-% 8 TY®8TUVU
\2 9 XYQIWXYZQD
1 T@_#=<>()&€ELS¥[]{
JEa§.. Knapp ~ Gemener (for grekiska)
2 ABC2AAEAAARAC 0 Mellanslag .0,/ 1;" " 117; % + - %\
3 DEF3EEEEA® o~
i GHI4GITIT 1 T@_#=<>()&ELS¥[]{
5 JKL5A 1eg..
6 MNO6NOODOO 2 afylabcazda
7 PQRS7SMOX 3 deg3defee
8 TUV8UUU 4 nbi4ghii
9 WXYZ9@ Q=Y 5 KAPSjKIA
6 vEobmnoido
Knapp Gemener (for engelska/franska/ 7 mpog/pqrsB
tyska/italienska/turkiska/portugisiska/ 8 TuUGB8tuvlul
spanska/nederldandska/danska/finska/ 9 YbwIwxyze
norska/svenska)
0 Mellanslag .0,/ ;" " 1j? ¢ * +- %\ Knapp  Versaler (fér ruminska/polska/
ladl tjeckiska/ungerska/slovakiska/
1 T@Q_#=<>()&€£L£$¥[]{ slovenska/kroatiska)
1as.. 0 Mellanslag .0 ,/:;" ' 1?24 * + - %
2 abc2ad=xzdddac o]
3 def3eéeero 1 1@_#=<>()&€ELS¥[]{
4 ghi4giiiim 19§ .
5 jkI5A 2 ABC2AAAAAAACCC
6 mno6fd68860 3 DEF3DDEEEEA®D
7 pqrs7BsMNOxs 4 GHI4(TT
8 tuv8UUup 5 JKL5ALLL
9 wxyz9e Q=W 6 MNO6NNNOOO
7 PQRS7RSSSMOY
8 TUVBTTUUOULUUOU
9 WXYZIYZZZI@Q=ZV
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Knapp Gemener (for rumanska/polska/
tjeckiska/ungerska/slovakiska/
slovenska/kroatiska)

0 Mellanslag . O, / ;" " 1i?; % +- 9%\
el

1 T@Q_#=<>()&€£L£$¥[]{
1eg .

2 abc2adxeddddadcd

3 def3ddeéeceéeAD

i ghi4iir

5 JKISA

6 mMno6Andédddéo

7 pqrs/rssMoOxi

8 tuv8ttuuauadd

9 wxyz9yzfeQ=V

Knapp Versaler (for serbiska/bulgariska)

0 Mellanslag .0,/ ;" " 1i?7; % +-%
\"

1 T@Q_#=<>()&€EL$¥[]{
p98. _

2 ABBITbCC2ABCAAAC

3 AEX3JD3DEFEA®

4 UMKANAGHIT

5 MHOTTH5JKLA

6 PCTYR6MNONO

7 OXUYX7PQRSIMOX

8 WL bbl8TUVU

9 b2IOAZIWXYZ@QZV

Knapp Versaler (for serbiska/bulgariska)

0 Mellanslag . O,/ ;" " 1i?; % + - 9%\
il

1 T@Q_#=<>()&€£L£$¥[]{
19§

2 abc2axdd

3 def3eéAP

i ghi4il

5 JKISA

6 mno6fdo

7 pqrs/MoOxni

8 tuvB8ud

9 xyz9e2 Q=W
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16 Index

1

1:a ringsignal 198
A

automatisk klocka 198
automatiskt gruppsamtal 196
automatiskt prefix 197
A

alarm 192
O

overfor samtal 188
oversikt 179
A

ateruppring 200
ateruppringningstjanst 200
B

batteri 181,183,202
besvara samtal 186
D

datuminstallning 182,198
dolj eget nummer 201
E

ECO-lage 191
extra handenheter 198
F

felsékning/vanliga fragor 205
flashtid 197
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GAP 203
gruppsamtal 187,188,196
H
hogtalartelefon 186
|
intercom 188
internsamtal 188
K
kassering 203
L
ljud
dockning 195
knappljud 195
ljudprofil 195
N
namnge handenheten 191
natadapter 202
natverkstyp 197
nummerpresentation 186,198
P
PIN
registrering 199
samtalssparr 196
R
registrera/avregistrera 198,199
ringa 185
ringsignal 194



S

sakerhet 177
samtalssparr 196
signalstyrka 184
skarmikoner 180
skarminstallningar 193
sprakinstillning

handenhet 191
standardinstallningar 201
standbylage 183
T
telefoninstallningar 191
textinmatning 190,206
tidsinstallning 182,198
tva samtal/parkerat samtal 187
tyst 186
tyst lage 194
U
uppringningslage 197
\'
Vidarekopplingstjanst 200
volymijustering 186
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